
83-ik  szám . Szombaton, október 10-én 1861. Harm adik évfolyam .
M egjelenik:

Hetenkint kétszer, szerdán és szombaton 
reggel.

Szerkesztői iroda:
Széchenyi-tér, Pfann-ház, első emelet.

K iadóhivatal:
Burger Zsigmond könyvkereskedése.

Előfizetési föltételek.
Vidékre postán és Szegeden házh ozh ord ássa l: Egész évre 8 frt, — félévre 

4 írt, — évnegyedre 2 frt osztr. ért.
Helyben elvitetve a k iadó-hivatalból: Egész évre 6 frt, — félévre 3 frt, — év

negyedre 1 frt 60 kr. osztr. ért.
E gyes szám ára 8 ujkr.

H irdetések:
Az öthasábos petitsor egyszeri hirdetésnél 7 ujkr.

kétszerinél 6 ujkr., többszörinél 5 ujkr. 
Bélyegdij minden egyes beigtatásért 30 njkr.
A nyi l t térben a háromhasábos petitsor igta-

tási dija 20 ujkr.
Az előfizetési pénzek és hirdetmények Burger
Zsigmond könyvkereskedéséhez clmezendök.

Szab. kir. Szeged városának közgyűlése
October 14-kén.

(Folyt, és vége.)

E lőre is  k ö te lesség ü n k n ek  tartjuk m eg em líte 
n i ,  h ogy  előbb i k ö z lésü n k b e  n éh ány  botrányos h iba  
csúszott b e , n é v s z e r in t , h o g y  n ém ely  k eresztn evek  
e lcse ré lte tte k , péld . Ó v á r i  F á i  k ép v ise lő  ur eg y  
h elyen  lá p é in a k ,  m ásikon  J ó z s e fn e k , M é s z á r o s  
P á l  J ó z se fn e k , R i g ó  J ó z s e f  Ján osn ak  vannak  
n e v e z v e , m ely  h ibák a foga lm azás g y o rsa sá g á n a k  
tu la jd on ítan d ó^  S o k k a l nagyobb  hiba a z ,  h ogy  a  
p olgárn agy  ur u tósó n y ila tk ozata  előtt a  lap ösz-  
szeá llítá sak or az Ó v á r i  P á l á ltal tett ind ítvány k i
m arad t, m ely  in d ítván y  szerint n ev eze tt  k ép v ise lő  
ur rész letezn i k ivánta  az  o rszá g g y ű lés  e ljárása  iránt 
már m últ a lkalom m al hozott határozatot. E  p assus  
k ih a g y á sá v a l az utána k övetk ező  n y ila tkozatn ak  
n incs sem m i értelm e.

O lvastatott a  n agym élt. m agyar kir. helytartó  
tanácsnak  in té z v é n y e , m elyb en  a  város h a tó sá g á 
nak  m e g h a g y a tik , h o g y  a p olitika i ten d en tiák at  
ápoló  h o n v éd seg é ly zö -eg y le te t o sz la ssa  el. E n n ek  
fo lytán  fe lo lvastatott ez  eg y le t  lev e le  i s ,  m elyb en  
a tan ácscsa l tu d a tja , h ogy  m iután a  fön eb b i in téz- 
vén y  lé te zé se  tudom ására ju to tt , m ű k öd ését fe lfü g 
g e s z tv é n , kéri a  városi h a tó sá g o t , h o g y  további 
lé tezh etése  m ellett lé p é sek et  teg y en  a h ely t, ta n á cs
n á l;  ha p ed ig  ez  sik ered en  le n n e , a  tak arék p én z
tárba letett 9 0 0  írtról hazai jó té k o n y  cé lok ra  in té z 
k ed jék . F elo lvasta to tt m ég  az en n ek  n yom án  ho
zott tanácsü lési v ég z és  i s ,  m ely  ezt h e ly e se lv é n , a  
fö lterjesztés k ieszk ö z lé sé t a  k ö zg y ű lésre  tesz i át.

O s z t r ó v s z k y  p o lgárn agy  em líti, h ogy  hozzá  
külön rendelet is  érkezett, m elyb en  a h on véd egy let  
fe lo sz la tá sa  szem ély es  fe le lő ssé g  terh e  a latt k ö te le s 
ség éü l té te te tt, m iután en g ed é ly  nélk ü l sem m inem ű  
eg y le t  nem  m űködhetik . M ire a  p o lgárn agy  ur azt 
v á la sz o lta , h o g y  m iután az  e g y le t  m a g a  m agát fe l
o sz la tta , a  fe losz la tás fö lö s le g e ssé  vált.

M a y g r á b e r  Á g o s t o n .  A letűnt rendszer  
a csatákban  m egcson k u lt v itézeit a  mi p én zü nk 
k e l ,  m elyet adóul fizettü nk , gyám olította . Mi ez  
eg y le tek  álta l sz in te hazánkfia i szen v ed ése it  k íván 
tuk en yh íten i; ez  volt a  h o n v éd eg y letek  cé lja , m ert 
azon v á d , m intha az a lap szab á lyok b an  politikai 
tendentiák  vo ln á n a k , a lap talan . In d ítván yozza  en 
n ek  fo ly tá n : m ondja k i a  k ö z g y ű lé s ,  h ogy  a h o n 
v éd se g é ly zö -eg y le te t  p á rto lja , és  Írjon fel a  helyt, 
ta n á csh o z , h ogy  annak  fen á llá sá t n e g á to lja  ; m ert 
ha ily  jó ték o n y  eg y le tek  nem  lé tezn én ek , m ost k e l
len e  hasonlókat alapítani.

B u r g e r  Z s i g m o n d  azon kérdést t e sz i:  k i
n ek  á ll jo g á b a n  eg y le tek et  en g ed é ly ezn i?  É s m eg 
ille ti-e  a  h elyt, tanácsot e jo g ?

E l n ö k :  E  j o g  az  1 8 4 8 . törvények  szerin t a  
belügym inisztérium ot illeti. A zon  vádat, m intha ez  
eg y le tek b en  politikai cé lok  la p p a n g n á n a k , nyíltan  
h azu gságn ak  m ondja. D e  épen  a zért, m ert a  cél 
nem  volt eg y éb  jó té k o n y sá g n á l, a  h atóság  p ártfo 
g á sa  a lá  vette. C élszerűnek  tartja teh á t, h ogy  a 
h elyt, tanácsot fe lv ilá g o sítsu k , m iszerint ez  eg y le t  
célja  nem  volt m á s , m int a lam izsnát adni a  4 8 —  
4 9 -b en  m egnyom orodoítaknak  s azok  árváinak. E r
rő l, m iután az  eg y le t  pártfogásu nk  alatt á l l ,  f e le 
lünk. É s  ha o tt , hol p aran cso ln ak , a  szab ad ságot  
nem  sz er e tik , lega lább  van  ta lán  irgalom .

B á t h o r i  azon vélem én yb en  v a n , h o g y  a 
szeren csétlenek  szám ára való a d ak ozást nem  leh et  
ak ad á lyozn i.

M é s z á r o s  P á l  fö lö s leg esn ek  tartja a fö lter
je s z té s t ,  m ert a  h ely t, tanács nem  m agától ad ta  ki 
a  ren d ele te t, s  ig y  nem  is  változtatja.

R i g ó  J ó z s e f :  A z e g y le t  cé ljára  vonatkozó  
vád  csak  ürügy. A z e ltiltás valód i o k a ,  h o g y  nem  
a k a r já k , m iszerint a z o k  se g é ly e z te ssen ek  , ak ik  
álta l m egverettek . E  sz er in t a  felírásnak  nem  le sz  
sem m i sik ere. A m i a ren d elk ezésre  bocsájtott p énzt 
i l le t i ,  ezze l s ie tn i k e lle n e , n eh o g y  o lyan  nyúljon  
h o zzá , k in ek  ahoz n incs jo g a . M iután p ed ig  az

e g y le t  e lo sz o lv á n , ez t nem  te h e ti, o sz sza  e l a ta 
nács.

T ó t h  M i h á l y  azt h is z i ,  h o g y  a  h atóság  
m egen ged h eti a  jó té k o n y  cé lok ra  va ló  g y ű jtések et.

B é r e z i  A n t a l :  A  fe lo sz la tá st parancso ló  
rend elet n em csak  tö rv én y te len , d e em b eriség  ellen i 
is . N em zet e llen i bűn volna  nem  seg íten i a zo 
k a t ,  k ik  a nem zet v éd elm éb en  m egcson k u ltak . K í
v á n ja , h o g y  ez jeg y z ő k ö n y v b e  ig ta tta ssék . E  ren 
d ele t teh át m int ily en  e l nem  fogadható. H ogy  is  
leh etn e a  h elyt, tanácshoz m ost fo ly a m o d n i, m iután  
a jeg y z ő k ö n y v e k  fe lk ü ld ése  i s ,  mi k e v e se b b , m eg 
tagad  tatott. 0  törvénytelen  testü leth ez nem  fo ly a 
m odik. Mi a .p é n z t  i l le t i ,  habár az eg y le t  fe lo sz 
lottnak  n y ilván ítja  m a g á t, p én zét oda fordíthatja, 
hová akarja. A z eg y le te t  k ép zett eg y én ek  m eg 
van n ak ; ketten, hárm an ö sszejö h etn ek  és  in tézk ed 
h e tn e k , h iszen  két em ber nem  vásár. A m ennyiben  
p ed ig  a város is  aján lott 4 0 0  fr to t, e  fö lött a  v á 
ros határozzon. H a ism ét boldogabb  idők  k ö v et
k ezn ek  b e , oda ford ítju k , hová  leg job b n ak  találjuk .

O s z t r ó v s z k y :  Miután az eg y le t  már nem  
lé te z ik ,  k in ek  m ondjuk m e g , h ogy  a pénzről in 
téz k e d jék ?  F e lo sz lá sa  előtt tett k ívánatéra  p ed ig  
figyelem m el k e ll lenn i. É s e szerin t a  tanács a 
pénzről csak  akkor in tézk ed h e tik , ha az e g y le t  to 
vább  fönn nem  állhat. ír junk  fel teh á t, nem  azért, 
h o g y  k ö n y ö rö g jü n k , de h ogy  szem ére R obbantsuk  
a  felsőb b  h a tóságn ak  az ig a z sá g ta la n sá g o t, h ogy  
m egcáfo lju k  az e losz la tásra  okúi felhozott vádat.

V a d á s z  M a n ó  pártolja a p o lg á rn a g y o t, s 
a feliratban  h ozzá  k ívánja  tétetn i, h ogy  ha az  e g y 
le t tovább nem  lé te zh e tik , a  k ö zg y ű lés  le sz  k é n y 
te len  a p énzt fe losztan i azon  cé lo k ra , m elyekre  
adatott.

B u r g e r  k é r d i:  fe lh ata lm azhatja-e  a  városi 
h a tó sá g  az  e g y le te t ,  h o g y  a pénzről in tézk ed jék ?  
A  k érd ést n agyon  b on yolod ottn ak  ta lá lja . Sem  fo 
lyam odn i nem  le h e t ,  ha  törvénytelen  h a tó sá g  a 
h elyt, ta n á c s , sem  m egerősíten i az eg y le te t.

E l n ö k  ism étli a  jo g k é r d é s t , é s  elism eri, 
h ogy  m ost tu lajdonképen  törvén yes eg y le t  nem  is  
lé tesü lh et. V a g y  a  h e ly ta rtó sá g , v a g y  a törvény- 
h atóság  k övet e l jo g ta la n sá g o t. A zonban m ost nem  
is az a k é r d é s :  hol a  j o g ,  de hol az erő. N ek ün k  
nincs 6 0 0 ,0 0 0  k a to n á n k , csak  3 0  hajdúnk.

M a g y a r  a lü g y ész  : A  k ö zg y ű lés  a  pénzről 
csak  akkor in tézk ed h etik , ha előbb az eloszlott  
eg y le t  k íván atét te lje s íte tte , és fö llép ése  sik ered en  
lesz .

Ó v á r i  P á l  a  főbírót és főkap itányt pártolja.
L i g e t i  D á n i e l :  N em  m arad eg y éb  hátra, 

m inth ogy  am a szeren csé tle n e k , k ikn ek  gyám olítá - 
sára az eg y le t  a la k u lt, ha 11 év ig  szen ved tek , 
m ost is  szen ved jen ek . E gyéb irán t m agán  utón s e 
g íthetjü k  őket.

S z a b ó  J á n o s :  A  p énzt o sz sza  k i a  tanács. 
A  h elyt, tanács nem  se g ít  a  b a jo n , m ert ez  is  on 
nan kapta a  ren d e le te t , hol valam int D öbrögi b e 
te g  lett csak  a  L u das M atyi n év  em líté sére , sz in te  
ú g y  b e te g e k , m ihelyt a  honvéd  n evet em lítik .

V a d á s z :  A d d ig  nem  le h e t, m ig  fö l nem  
ír u n k ; m ert az eg y le t  csak  azon  esetre  en g ed i m eg.

B é r e z i  szeretn é a d o lgot k ieg y e n líte n i;  de  
ez  n a g y o n  b a jo s , m ert összeü tk özü nk  az  előbbi 
határozattal. Ott csak  tudom ásul fö lterjesztés volt 
k érd ésb en , itt in tézk ed és.

S c h m i d t  N á n d o r :  A h elyt, tanács póto lja  
m ost a belügym inisztérium ot. V ilágosítsu k  íe l tehát, 
h ogy  a cé l nem  e g y é b , m int k ö n y ö rü le tesség  g y a 
korlása. (H ely eslé s .)

E l n ö k  k im ondja  a v é g z é s t , m ely  szerin t a  
fö lterjesztés m eg tö rtén ik , h ogy  lega lább  ig a z sá g -  
szeretők  le g y en ek .

E zután  olvastatott ism ét a helyt, tanácsnak  
e g y  in tézm én y e , m elyb en  k ív á n ja , h o g y  az  ig a zo ló  
j e g y e k  az  á lta la  k iadott m inta szerint a d a ssa 
nak  ki.

E l n ö k  fe lh o z z a , h o g y  ez ü gyb en  a  tanács  
felirt már e g y s z e r , k ife jtv én , h ogy  itt  n a g y  szám 
ban vannak  nyom va épen  olyanform a je g y e k  , mint

a k ív á n ta k , és  h ogy  itt az ú tlevelek et ősi idők  óta 
a p o lgárn agy  irta alá. M ost újra im á k  és  tudtunkra  
a d já k , h ogy  csak  h ozassu nk  Budáról ilyen  j e g y e 
k e t ,  ú g y  se  sok ba  kerü lnek . —  D e m ég  nem  is 
cé lszerű , h ogy  e  j e g y e k  országszerte  eg y e n lő k  le 
g y en ek  , am ennyiben  úgy könnyebb  a ham isítás, 
mert m ind eg y e n lő k . A  hatóságn ak  jo g a  van út
le v e le k e t  o ly  a lakban  n y o m a tn i, m ilyenben  akarja. 
—  A b élyegre  m ár k im ondta a k ö zg y ű lés  határo
zatát. A zt is k ív á n tá k , h o g y  az ig a zo ló -je g y ek  
ném et n yelven  is k itö lte ssen ek . E zt ő nem  teszi, 
nem  is  fog ja  tenni.

V é g z é s :  A  hely tartóság  ez in tézvén ye  t is z 
telettel félretétetik .

M ost n éhány eskü t le  nem  tett k ép v ise lő , 
köztük  gr. K á r o l y i  S á n d o r ,  le te sz i a  hitet. A 
g y ű lé s  ezt harsán é ljenn el k isérte .

V égre p o lgárn agy  ur m ég  e g y  helyt, tanácsi 
leiratot je len te tt  be. T avaszsza l u gyan is felszólítta- 
tott S zeg e d  városa  i s ,  h ogy  terjeszsze  fö l azok  
j e g y z é k é t ,  k ik tő l 1849 -b en  fegyvere ik  erőszakkal 
b esz ed ette k , m iszerin t v isszaad ath assan ak . E  j e g y 
zék  a levéltárban  m eg levőn , m ely  szerin t m in tegy  
6 0 0  feg y v er  szed etett b e , a  tanács á lta l felkü lde-  
tett. Most tudatja  a fön tiszte lt k o rm á n y szék , h ogy  
e feg y v erek  —  nem  lé tezn ek . E  je le n té s  á talános  
d erü ltséget okozott. S z . L.

Szeged városának közgyűlése
October 15-én.

Ism ét a  n agym élt. m agyar kir. helytartó ta 
n ácsnak  e g y  in tézv én y e; de ez ízben  nem  leverő ;  
m ert n éh ány n évm agyarítás h ely b en h a g y á sá t tartal
m azta. —  A szen t szék  tudatja a  városi h a tó sá g 
g a l ,  h ogy  S z ű c s  A n t a l  rókusi le lk ész  ellen i el- 
m ozdítási pör folyam atban lé v é n , a  kért fe lfü g g e sz 
tés a  szen t szék  tisztéhez ta r to z ik ; a  város k ivánata  
figyelem be fo g  v é te tn i, n yu god jék  m eg  tehát annak  
ig a z sá g sze re te té b e n ; m ely  tudósítás örvendetes tu 
dom ásul vétetett. —  A M aty-vize eg y ik  k ö z g y ű lé s 
ben halastóvá  átalakíttatn i ind itván yozta tván , az ez  
ü gyb en  k in evezett vá lasztm án y je le n té s t  t e s z ,  m ely  
szerin t e  terv k iv itele  n a g y  n eh ézség g e l já r ,  m i
után e  viz nagyobb  szá ra zsá g b a n , m int ez  évben  
i s ,  részin t eg é szen  k iszárad , részin t m egbüzhöd ik , 
részin t o ly  c s e k é ly , h ogy  h a ltenyésztésre nem  a l
k alm as. A  város en n élfogva  nem  tartja ta n á cso s
nak  e k étes jö v ő jű  válla latra  n agy  k ö ltséget k o c
k ázta tn i, hanem  m agán  vá lla lk ozók n ak  e célra át
en ged i. —  A galam b-utca  és  vasút közti tér elada- 
lá sa  iránti je len tésb ő l k id erü lvén , h ogy  e tér külön  
h ázh elyek n ek  a vasút k ö ze lség e  m iatt nem  a lk a l
m a s , B á r k á n y i  B e n ő  p ed ig  a h ázh elye  előtti 
térért csak  4 0  krt a ján l ö leu k in t, a  n evezett tér 
m ostanra je len  állapotban  m egh agyatn i határozta
tok . —  A S zécheny i-téren  a  B aurnfeind-örökösök  
háza  előtti tér b ason lókép  eladandó lévén , ezek  ré
szérő l ö lenk in t 15  frt Íg értetek , m ig  K r e b s z  2 0  
frtot a ján lok . Miután azonban  e tér külön ép ü let
n ek  nem  a lk a lm a s , am ennyiben  akkor a n evezett  
ház és e közt utcát k e llen e  h a g y n i, ú g y  h ogy  az  
épü let szám ára csak  9 öl sz é le ssé g ű  sza la g  m a
rad n a , mi a tervbe vett városszép ítésse l ily  fő h e
ly en  h om lok egyen est e lle n k e z ik , e tér a  n evezett  
örök ösök nek  átadatni rendeltetett a  n evezett fö lté te
lek  m elle tt, m elyek  az elárverezett h elyek re n ézve  
elfog:advák. —  E g y  k ép v ise lő  a betiltatni rendelt 
éji tivornyák  ellen  szó la lt f e l ,  m inthogy az ő c s e 
léd je  m últ éjje l is e lszökött. Mire a  főkap itány ur 
hivata losan  je le n te tte , h ogy  az éji tivornyák  átalá- 
ban betiltvák. —  A szatym azi korcsm a m iként le 
endő h elyreh ozása  iránti tervk észítés a  tanácsra b í
zatott. —  E g y  barom orvosi á llom ás lé te s íté se  in- 
d ítványoztatván , ez  4 0 0  frt évi fize tésse l és  150  frt 
lakbérrel m eg á lla p itta tik , s  reá p á lyázat nyittatik . 
—  Z s ó t é r  J á n o s n a k  a S zéch en y i-téren , a  v á 
rosháza  szom széd ságáb an  levő  háza iránt a  szép ítő  
b izottm án y  je le n té s t  te t t , m ely  szerint ez v a ló sá g o s  
tű z fé sze k , m inthogy lé p c ső i, fo ly o só i, oszlopai,



hidja i (m ert v a ló sá g o s  h idak  vannak  b enne az ép ü 
let e g y ik  szárn yátó l a  m ásik ig ) fából v a n n a k , a 
fo ly o só k  p allózata  ro sk a ta g , a  fe lső  em elet szobái 
v a ló sá g o s  p utrik , az udvar te lv e  ron d aságga l és 
s z e m é t te l: m inélfogva  k özb átorsági és eg é sz sé g i  
szem pontból veszed e lm es. M inthogy p ed ig  tu la jd o
nosa  m indezen  bajokon  seg íten i nem  akar ; e lh a tá 
roztatott : h o g y  az ép ü let lakható és  lak hatlan  ré 
sze i szakértők  á lta l m eg v iz sg á lta tv á n , ez  u tóbbiak
nak  bérbeadása m eg tilta ssé k , s a  bérlők onnan a 
k iszab and ó határidőre k itilta ssa n a k , különben  k a 
pitányi erővel fognak  k ihányatn i. —  O lvastatván  
T orontá lm egye á tira ta , m elyb en  S zeg e d  városát, 
mint földesurat fe lh ív ja , h o g y  U j-S zeg ed en  a házi 
adót szed je . E  k ívánat m éltányosnak  találtatván, 
végreh ajtá sa  elrendeltetett. —  A  m arhahús ü g y e  
ism ét hosszú  és  am ennyiben  eredm ény nélk ü l m a
rad t, m eddő vitára szo lgá lta to tt a lkalm at. Miután  
u gyan is  a húsárusok  több Ízben ú g y  te tte k , h ogy  
ha nek ik  az árszabás nem  volt k én y ö k r e , azzal 
fen yegetőz tek , h ogy  2 4  óránál tovább húst nem  fo g 
nak m érni. E zen  n ém elyek  ú g y  véltek  seg íth etn i, 
h ogy  a húsárusok tartozzanak  5 0 0 0  forint cautiót 
letenni, m iből —  ha ők  húst m érni nem  akarnának, 
a  la k o ssá g o t h ússal e llá tn i lehetn e. E z esetb en  az 
árszab ás p ró b a v á g á s, é s  a  p e s t i,  tem esv á r i, s z a 
badkai és k ecsk em éti ár szerin t fogna  m egtörténni. 
D e a m észáros uraknak (v a g y is  inkább  csak  e g y 
nek , m ert csupán e g y  vo lt a lá írva) K ecsk em ét d ero 
g á lt ,  m ert az nem  szab ad  kir. város (!) és  m ert 
ott —  m int m ondák  —  n in csen ek  rendes m é
szárosok . M ásfelől a  szabad  iparüzletnek  nem  c s e 
k é ly  m egszorítása  a z ,  h o g y  va lak i annak  g y a k o r
latáért 5 0 0 0  frt b iztosíték ot m utasson  ki. E lhisz- 
sz ü k , h ogy  a  m eg levő  m észá ro so k , k ik  m ár m eg 
szed ték  m a g u k a t, sz ív esen  ráállnák  a b iztosítékra, 
csa k h o g y  ők  m onopolizá lhassák  az üzletet. D e  m eg- 
egy ezteth etö -e  az ig a z s á g g a l , h o g y  v a lak i azért, 
m ivel az  ü zlethez sz ü k ség es  p én zö sszeg en  kivüí 
nem  tud m ég  5 0 0 0  frtnyi v a g yon t k im u tatn i, m eg- 
fo szta ssék  U zletjogátó l?  É s nem  épen versen y  á l
ta l leh e tn e-e  inkább  e lér n i, h ogy  jobb  húst kapjon  
a la k o ssá g , m int többnyire kapni szo k o tt?  M ásrész
ről a  szabad  búsvágás behozata la  iránt k ikü ldött  
vá lasztm án y  is  b eadván  m u n k á la tá t, a k érd és e l
döntetlen  maradt. M ivel ez utóbbi sok k a l fonto
sa b b , h ogysem  rögtön özve s a  g y ű lé s  v ég e  felé  
rendesen  kim erült figyelem m el határozni leh e ssen :  
en n élfogva  e terv k in yom atn i, m inden k ép v ise lőn ek  
m egk üld etn i s  a  legk öze leb b i rendkívüli gyű lésb en  
tárgyaltatn i rendeltetett. — br—

Gazdasági egyleti közlöny.

A csongrádmegyei gazdasági egylet f. évi 
October 14-kén tartott közgyűlésének

j  e g y z ő k ö n y v e .
1. E ln ök  gr. K á r o l y i  S á n d o r  ur az  ü lést  

m eg n y itv á n , k öszön etét ny ilván itá  városunk érd e
m es p o lgárn agyán ak  m int háziúrnak a g yű lésre  á t
en ged ett tanácsterem ért; ezután fö lem lité rész lete
sen  az o k o k a t, m elyek  m iatt az eg y le t  m űködése, 
m iként h a za sz er te , ú g y  itt is ez  id e ig  fe la k a d t: 
rem éli a zo n b a n , h ogy  a m egváltozott körü lm ények  
k özep ett az eg y le t  ü dvös tevék en ységérő l m ielőbb  
tén yek  fognak  ta n ú sk o d n i, mi h ogy  annál s ik eres
ben eszk ö zö lte th essé k , m ind en ek előtt e  k ö zg y ű lés  
fö te e n d ö je : m egá llap ítan i a  leg k ö ze leb b i m űk ödé
sek  nem ét és  m ódját. A z a lap szab á lyok  iránt azon  
n ézetben  van elnök  ö m éltó sá g a , h ogy  habár szü k 
sé g e s  vo ln a  is  azok n ak  k inyom atása  az eg y le t  
iránti részvét em elése  tek in te téb ő l; azonban  jón ak  
lá tn á  előbb azokban  ném i m ódosításokat eszközöln i, 
m ire a g y ű lés t  v é lem én ye n yilván ítására  szó litá  fel.

(M iután a k özvélem én y  abban öszpontosu lt, 
h o g y  je le n  k örü lm ények  k özep ett ilynem ű m ód osí
tá so k  nem  len n én ek  célh oz v eze tő k : en n élfogva  el- 
n ö k ileg  k im ondatott az a lap szab á lyok  érintetlen  m a
radása.)

2 . E ln ök  ur j e le n t i ,  h o g y  H a l u s s  J á n o s
v . t. a  felá llítandó gabnacsarnok  iránt a  szü k ség e s  
tá jék ozások  után, annak  lé tesítésé t cé lszerű n ek  tart
j a  : azonban  m ind az  eg y le t  p é n z v isz o n y a , m ind a 
je le n  körü lm ények  v á lsá g a  ily  vá lla latok ra  nem  
k e d v e z ő , s  fő leg  m iután S zeg ed en  ily  gabnacsarnok  
a h e lyb eli k eresk ed ők  álta l is  terv ez te tik , határoz- 
ta to t t :

(H ogy  az eg y le ttő l tervezett gab n acsarn ok  lé 
te s íté se  lega lább  je le n  k örü lm ények  közt fö lö s leg es .)

3 . B é r c z y  A n t a l  a le ln ök  ur a f. év i m ájus 
2 6 -kán F é leg y h á zá n  m egtartott b izottm ányi ü lés  
jeg y z ő k ö n y v é t bem utatá , m elyből a  m egtartott pró
baszán tás szép  eredm énye k itű n v é n , elnök  ur in 
d ítványára

( B é r c z y  A n t a l  s  K e s e r ű  M á t y á s  urak
nak az ü gyb en  tett sz iv es  fáradozásaikért a  k ö z
g y ű lé s  k ö szön etét s z a v a z ,  s  egyszersm in d  f ig y e 
lem be vesz i F é leg y h á za  azon  b iza lm as m eg k er esé 
s é t ,  h ogy  az eg y le t  e  várost ily  szeren cséb en  ez en 
túl is  részesíten i sz ív esk ed jék .)

4. A  se ly em ten y ész té s  ü gyéb en  V é r k u t i  
S e b e s t y é n  a ján lk ozására  a k ertészeti s z a k o s z 
tá lyn ak  további lép ései a  m egvá ltozott városi és

m eg y e i v iszon yok  m iatt fö lö s le g ese k k é  v á lv á n , ez  
ü gyb en i további in tézk ed és sz in te  szü k ség te len n ek  
tek intetik .

5. E lnök  ur az eg y le t  ü g y e i vezetésére  a  m eg 
ürült titkári állom ásra S z a b ó  M i h á l y  és  H ó d y  
I m r e  urakat a ján lá  azon  k ik ö té s se l, h o g y  ezen  
t isz tsé g  az eg y le t  p én zv iszon ya i tek in tetébő l i d e- 
i g l e n e s e n  díj nélk ü l viendő.

(H atároztatott : h o g y  m iután az  e g y le t  k ö z lö 
n y e  a  „ S zeg ed i H íradó“, ek én t annak szerk esztő je  
S z a b ó  M i h á l y  ur len n e ez á llom ásra felkérendő, 
ki is  ezen  b izalom nak h ó d o lv a , a  titkári á llom ást, 
a m ennyiben  ü gy ism eretén él fogva  e  b izalom nak  
e leg e t  teh et , id e ig len esen  uij nélk ü l e lvá lla lta .)

6. Z s ó t é r  A n d o r  u r , m int az eg y le t  p én z
tárnoka szo lgá la tá t az eg y le tn ek  azon  k ije len tésse l 
aján lá  fe l ,  h ogy  m ind e d d ig i ,  m ind ezen tu li sz o l
gá latáért a  m egszavazo tt tiszte letd íjró l lem ond.

(M ely n em es ü gyszeretettő l áthatott n y ila tk o 
zatát a  k ö zg y ű lés  jeg y z ő k ö n y v b e  ig tatan d ó e lism e
résse l fogadta .)

7. A  sza k o sz tá ly i m unkálatokra térvén át a  
g y ű lé s ,  B é r c z y  A n t a l  a le lnök  ur j e le n t i ,  h ogy  
ed d igelö  M a g y a r  I m r e  és  M a y g r á b e r  Á g o s 
t o n  uraktól érkeztek  be iratok.

(E  tárgyban  határoztatok  : h o g y  a  beküldött 
iratok  az illető  sza k o sz tá ly o k n a k  átadandók  m eg-  
birálás v é g e t t , honnan aztán  m int szak ism eret-ter
je sz tő k  a „ S zeg ed i H írad ó“ hasábjain  a  lap  k öré
hez k ép est k ö z len d ő k ; ezen felü l határozatba m en t:  
h ogy  ak ik  m ég  m unkálataikat be nem  adták , e z e k 
nek  b enyújtására felszó littassanak . U gyan ez ü g y 
ben az  illetők  bővebb  tá jékozására  a je g y z ő k ö n y v 
n ek  a szak osztá lyok ra  vonatkozó  h a t á r o z n i á -  
n yai a  „ S zeg ed i H íradó“ ban ú jó lag  közöltetn i h e 
ly e sek n e k  talá ltattak.)*)

8 . F elo lvasta to tt L ó n y a i  G á b o r  urnák azon  
m egk ereső  ir a ta , m elyb en  az eg y le tn ek  a  londoni 
világk iá llításra  szo lgá ló  u tasítások at o ly  b izalm as  
fe lszó lítá ssa l küld i m e g , h ogy  a  körében i g a zd a 
k ö zö n ség  a versenyre serk en tessék .

(A le ln ök  urnák e  tárgyban  tett ed d ig i buzgó  
fárad ozása  tudom ásul véte tvén , a  fö lje len tési határ
idő elm últa  m iatt ez  ü gyb en  m ár további közrem ű
k öd és fö lö s leg es . H a so n la g  tudom ásul véte te tt a  
„N em zet g a zd a ssz o n y a i“ eg y esü le tén ek  az aug. és  
sept. hóban rend ezett k iá llítására  felszó lító  irata is, 
am ennyiben  je le n  v iszonyok  k özt t. a le ln ök  és  p én z
tárnok urak a küldött részvén yek  e ladásáb an  ered 
m ényt felm utatni nem  k ép esek .)

9. F elo lvasta to tt továbbá J á g ó cs i P é t e r f f y  
J ó z s e f  fe lsz ó lítá sa , m elyben  kéri az  eg y le te t, h ogy  
v incellér-, k ertész- és  p incem ester-képzö-in tézetéb e  
n öven d ék ek et szerezn i sz ív esk ed jék .

(E  m egk eresés m éltó figyelem b evéte l m ellett 
tudom ásul vétetett.)

10. Z s ó t é r  A n d o r  pénztárnok  a  pénztár  
állapotát j e le n t i ,  m ely  szeriut 62 7  fr t, 4  db arany  
és 78  ezüst h u szas van  je le n leg  a pénztárban.

(T udom ásul vétetik .)
11. A z előbbi tá rg y g y a l kapcso latban  a p én z

tár rendezésére s a  behajtandó hátralékok  m iképi 
in tézésére h atározta to tt:

(A  lefo ly t 1 8 6 0 -ik  évre járu ló  tartozások  b e 
fizetésére az  illetők  a  „ S zeg ed i Híradó “ban felszó -  
lita n d ó k , s  k ik  e fe lszó lítás után nov. 1 -ig  tartozá
sa ik at befizetn i e lm u la sz tá k , az e g y le t  ü gyvéd e  
P a r a i c z  I v á n  ur á lta l Írásban fogn ak  m eg k eres
tetni. A  f. évre járu ló  tartozások  d ec. v ég é ig  le s z 
nek  befizetendök.)

12. E zek  után elnök  az  eg y le t  újabb te v é 
k en y ség i tere m eghatározására tért á t ,  s  a  g y a k -  
rabbi k ö lcsön ös sze llem i érin tk ezés tek intetéből in- 
d itván yozá : h ogy  m inden hóban  le g y en  e g y  ö s sz e 
jö v e te le ,  m ely  ö sszejövete li h e ly ek  felvá ltva  S z e 
g e d ,  V á sá rh e ly , S z e n te s ,  C songrád  leh e tn én ek , s 
p ed ig  h o g y  a már eg y sze r  m egh iúsu lt ek eversen yért
H .-M .-V ásárhelynek ném i k árp ótlás n yu jtassék , első  
ilynem ű ta lá lk ozási h elyü l az em lített célra  n evezett 
város tű zessék  k i ,  term ény- és ipar-k iállitásra p e 
d ig  S zeg e d  vo ln a  k iszem elend ő .

(E z  ind ítvány eg é sz  terjedelm ében  e lfo g a d ta 
to tt , s H .-M .-V ásárhelyre tervezett szán tásversen y  
határideje nov. 4 -én  délután  e g y  ó r á r a  á llap ítta 
tott m e g , a  rákövetk ezen dő nap p ed ig  b izottm ányi 
ü lés le sz  tartandó. A  szántás verseny ren d ezésére  
b i z o t t m á n y i  e l n ö k ü l  K ovács F eren c  (vásár
h ely i) ur vá lasztatott m e g , k i m aga  m ellé 10  bi
zottm ányi tagot je lö len d  ki. A  szántás o s t o r o s  
nélk ü l történik, s  p ed ig  k övetk ezöversen yd íjak  m el
lett : e lső  n yertes d íja  3 0  frt; m ásod ik é 2 0  frt; 
harm adiké 1 0  frt; n eg y ed ik é  5  frt. A  rész letes  
u tasítások  tudatásával B é r c z y  A n t a l  a le ln ök  ur 
bízatott m eg.

A sz eg e d i term ény- é s  ipark iá llitás határideje  
a jö v ő  A n d r á s i  vásár k ét e lső  napjára h atározta
tott m e g , m ely  k iá llítás e ln ök éü l B érczy  A ntal a l
elnök  ur v á la sz ta to tt  m e g , vá lasztm án yi tagoku l 
p e d ig :  Szabó Im re , V edres J á n o s , P á lfiy  F eren c, 
B urger Z s ig m o n d , K arlovszky V ilm os, Ö rhalm i L a 
j o s ,  Z sótér A n d or, K ovács F eren c (sze g ed i)  s  az 
eg y le t  titkára je lö lte ttek  k i. A  term ény v er sen y zés
nél! d íjazás a  m ár m eghatározott szab á ly  szerint  
történik.)

*) Hely szűke miatt a jegyzőkönyvi kivonatot jövő 
számunk hozandja. Szerk.

13. B u r g e r  Z s i g m .  jövő tavasztó l k ezd v e  
havonkinti term ényk iá llitást in d ítván yoz S zegedre.

(E zen  a k ertészet és  g y ü m ö lcsten y ész tés  em e
lé sé t k ü lönösen  előm ozdító  in d ítván y figyelem re m él
tónak  ta lá lta tv á n , a  k iv itelre n ézv e  az illető  b izo tt
m ány e lé  terjeszten d ön ek  határoztatott.)

14. E lnök  ur a je g y z ő k ö n y v  ren d ezése tek in 
tetéből in d ítván yozd , h o g y  az e g y le t  ed d ig i m űk ö
d ésé t tanúsító  je g y z ő k ö n y v i rész letek  e g y  erre k ü 
lön m egszerzen d ő  k ön yvb e rend szeresen  b eviendök  
lennének .

(E z ind ítvány k özösen  e lfo g a d ta tv á n , k iv ite 
lével az eg y le t  titkára m egb izatott.)

K elt S z e g e d e n , 1861 . oct. 14.
Jegyzetté:

Szabó Mihály, Bérczy Antal,
titk ár . a le ln ö k .

Közgyűlés Szentesen September hóban.

E lnök  p o lg á rn a g y  a Septem ber 2-án  tartott 
m eg y e i k özg y ű lésen  fö lvett tárgyak ró l tévén  je le n 
té s t ,  k ü lön ösen  k iem elé  a m eg y é n e k  azon o v a t o s  
eljárásá t, m iként a  felosz la to tt o rszá g g y ű lés  m in d 
k ét h ázának  törvényes s a lk otm án yos eljárásáért 
b i z a l m a t  szavazott.

N ém a csen d  lön  a terem ben e je len tésté te lre , 
s ú gy  lá tszo tt , m intha m indenki pár percre saját  
fájdalm ával k ü z d v e , e g y  gondolatfutam ot vetett 
volna  azon k ö ze lm ú ltra , m elyb en  a m agyar o r szá g 
g y ű lé s  —  m ely e t csak  k ev ésse l a  rem ény sok színű  
fén ye k örn yezett —  m ost már a történelem  b irto
kába ju to tt , h o g y  a m agyar nem zet szabadságáérti 
k üzdelem nek  e g y  —  bár szom orú , d e örökké fé 
n y es  lap ját k ép ezze .

A fájdalom  h angok ban  tört k i ,  s nem  titkol- 
hatá e l a  testü let e fájdalm át je g y z ő k ö n y v ile g  is  
n y ilván ítan i, h o g y  a z  o r sz á g g y ű lé s , m e ly  a  sz e n 
tesíte tt hazai törvén yek  álta l k ije lö lt  térről le lép n i 
nem  ak art, erőhatalom  á lta l o sz la tta tok  e l azért;  
m ert n em esen  és  h íven  v éd te  elévü lhetlen  joga it e 
n em ze tn ek , törvény- s  a lk otm án yb ól m erített dönt- 
hetlen  érvek kel fe le lt azon  jo g ta la n  k ívánalm akra, 
m elyek  e g y  k iv ihetetlen  rögeszm e va lósításáu l a 
nem zeti ön á lló ság  m inden b iztosíték ain ak  fe lá ld o zá 
sát k övete lték  e n em zettő l. E lism erését ny ilván itá , 
h ogy  az e lo sz la to tt  o rszá g g y ű lés  ig a zá n  k ép v ise lte  
és to lm ácsolta  a nem zet érzü leté t, m eggyőződ ését, 
s ő se in k  n yom d ok ain  in d u lv a , b ö lcs ovak odássa l 
eg y ed ü l a  törvényre és  a lkotm ányra fek tette  tör
vén yh ozó i m ű k öd ése  a lap ját. R em én yét fe jezé  ki, 
h o g y  ha bár az o rszá g g y ű lé s  ezen  ép  o ly  törvén y
sz er ű , m int jó z a n  e ljárása  k özvetlenü l nem  hozta  
is  m eg  a  k ívánt ered m én y t, d e a v a llá s  szen t ta 
nai á lta l k eb léb e  oltott azon  rendithetlen  hittől van  
á th a tva , h ogy  az örök ig a z sá g  v ég re  is  k ivívandja  
diadalát. V égre p olgári k ö te le sség é n e k  tartá ü nne
p é ly e sen  és  n yíltan  k ije len ten i, h ogy  az o rszá g g y ű 
lé s  á lta l fe lá llíto tt e lv ek et m ost és  m indenkor osztja, 
annak  eljárását e lejétő l v é g ig  h e ly e s li s  m agáévá  
te sz i, m inden  b etű jé t , sza v á t a  nem zet „ h i s z e k 
e g y é n e k  tartja; s  hazafiui k ö te lességérze té tö l át 
h a tv a , h atározatilag  k in y ila tk o z ta tá : m iként az or
sz á g g y ű lé s i óvásb an  k ifejtett törvényszerű  n ézetek  
sz e llem éb en , az  ország  a lk otm án yos ö n á llá sá t , a 
törvény  álta l nyújtott m inden  eszk ö zö k k e l jövőre  
is  v é d e n i, h a tóság i m űk ödéseiben  zsinórm értékül 
eg y ed ü l a  szen tesített törvényt fog ja  követn i.

A  k özü gyre v o n a tk o zó la g :
B o r o s s  S á m u e l  orszá g g y ű lési k ép v ise lő  ur 

a  város sz .- lá sz ló i ép ü lete i e lad ási árának  hová  for
d ítá sá t, m iként h a szn osítá sá t tek in tö leg  in d ítv á n y o z
za : á llíttassák  S zen tes  városában  e g y  t a k a r é k -  
p é n z t á r ,  m elyn ek  alap ját —  eg y e se k  járu lék a  
m ellett —  a h aszn osítá s  s  cé lszerű ség  tek intetéből 
p én zzé  tett s  teendő k ö z s é g i  v a g y o n o k  k é 
p ezzék .

F e lfo g v a  a k ö z g y ű lé s  e  korszerű  in d ítván ynak  
ú gy  a köz-, m int e g y e s e k  érdekében i üdvös voltát, 
eg y h a n g ú la g  m a g á év á  te t te , s  annak  m ielőbb élet-  
b elép tetése  tek in tetéből terv -k ido lgozásra  k ü ld öttség  
n eveztetett k i.

H a d s y  G y ö r g y  k ép v ise lő  ur indítványára  
eg y  szeg én y á p o ld a  fe lá llítá sa  h ason lóan  határozatba  
vétete tt s  terv -k ész itésre  k ü ld öttség  neveztetett.

V égre S zen tes város om inosus ü g y e in ek  eg y ik e  
1 0  év i vajúd ásábó l k ibontakozn i k ezd  azon  terv- 
ja v a s la t  á lta l, m ely  a leg e lő -o sz tá ly b e li h ibák k i 
igaz ítá sára  m egb ízott k ü ld öttség  á lta l bem utattatott; 
m ely ja v a s la t  főe lvü l az á ta lános rectiíicatio  sz ü k 
sé g é t  tűzi k i e g y  com p rom ission a lis  b íróság  v ég r e 
h ajtása  m elle tt, m i a  k ö zg y ű lés  á lta l —  ném i k is  
m ód osítássa l —  e l is  fogadtatott. □

H e l y b e l i  ú j d o n s á g o k .
—  ( N y i l a t k o z a t . )  M időn a  m últ vasárnapi 

jó té k o n y  célú  m ű k ed velő i e lő a d á so n  m eg je len t n e -  
m eskeb iü  k ö zö n ség n ek  a  n ö eg y le t  n evéb en  ezen n e l 
h á lás k öszön etét n y ilv á n ítu n k , te ljes  k é sz sé g g e l sz á 
m ot adunk  a  b evett ö sszeg -  s  k iadások ró l is. B e 
jött 2 0  a lsóp áh o lyért 5 2  fr t , 22  feisöp áh o lyért 4 6  
frt 2 0  k r , 1 5 3  zártszékért 7 6  írt 5 0  k r , 106 fö ld 
sz in ti b em en etjegyért 4 2  frt 4 0  k r , 1 4 0  karzati 
jegyért 2 8  fr t , ad ak ozások b ó l 2  f r t 3 0  k r , ö sszesen



2 4 7  frt 4 0  kr. K iadatott : fodrász 5  frt, festék  s 
fehérítő 2 frt 10  k r , 6  je g y sz e d ö  1 írtjával 6  frt, 
sz in lap osztás 2  fr t, seprés 5 0  k r , k ém én ysep rő  1 
frt,  sz ính ázi díj 10 frt, v ilág ítá s s k ü lön félék  14  
frt 4 0  k r , zen észek  a m. hó 3 0 -k i e lőadásért 10  
fr t , ö sszesen  51  frt; s  eszerin t B a b a r c z y  J ó z se f  
u rn ák , m int a  n ö eg y esü le t ü g y észén ek  k e ze lé se  a lá  
adatott k észp én zü l m int e g y e n le g  19 6  frt 4 0  kr. 
K ed ves k ö te lesség ü n k n ek  tartjuk egyú tta l te ljes  e l
ism erésse l m egem lék ezn i az előadás- és ren d ezés
nél seg éd k ező  u rh ö lg y ek rö l, valam int a pénztárnál 
fáradozó e g y l. pénztárnok s altitkár urakról is, k ik  
szo lgá la tu k at a szen t ü gyben  a leg n a g y o b b  k é sz 
s é g g e l fe la ján lák .

—  Ism ét újabb m üélv vár városunk  zen ek ed 
velő  k özön ségére . A h ires le n g y e l h eged ű m ű vész  
B i e r n a c k i  N i k o d e m ,  Sm olka  aján lottja  f. hó
2 7 -é n , azaz holnaphoz e g y  hétre sz ínházunkban  is  
fo g ja  hallatni m a g á t, m ire előre figyelm eztetjü k  a 
zenebarátokat.

—  D e k n e r  S a r o l t a  k . a., k it  a  hazai la 
pok e g y ik e  m agyar M i l a n o l l o n a k  n e v e z , v á ro 
sunkba érkezett. H ogy R em ényi után e m űvésznő  
körünkben fellép n i b á tork od ik , m ind en esetre sok  
önbizalm at fö lté te le z , s b izonyosan  nem  le sz  fö lö s
le g e s  e m űvésznő által rendezendő h an gversen yre  
figyelm eztetnünk  zen ek ed velő  k özön ségü n k et. E lső  
h an gversen yét —  ú g y  halljuk  —  jö v ő  hétfőn tar
tan dj a.

—  A r l e t t o  I s t v á n  ur és erőm űvészeti tár
su lata  m últ szerdán  estve m utatá be először k özön 
ségü n k n ek  a bazai lapokban  is  je le sn e k  em lített 
ü g y e s s é g é t .  A  kü lön féle  m utatványok közt fő 
le g  a k a u c s u k  e m b e r  bám ulatra ragadó tagbaj- 
lék o n y sá g g a l és k ö n n y ű ség g e l vitt v ég b e  m inden  
kigondolható  s a lig  m egfogható  hajloD gásokat és  
ugrásokat.

—  B á b a  I m r e  vá lla lkozó  könyvárusunknál 
ism ét eg y  uj zenem ű je le n t m e g , cim e „M agyar
honi induló“, zongorára szerzetté  P o l c z e r  János. 
Ára 4 0  kr.

—  Ú jabb  ad akozások  az u j-szeged i tanoda  
a la p tő k éjére : t. K o l b  A ntal tanácsnok  ur 2 frt; 
L á s z l ó  M ihály 1 frt.

Hazai tudósítások.
—  F é l e g y b á z á r ó l  Írják nekünk, h ogy  az 

adóbehajtás a  legszigoru abb an  foly  ott is  m in d e g y r e ; 
e g y  sz eg é n y  em ber 6 0  krajcár adóhátralékáért 2 
katonát k én yszerü lt 4 8  óráig  etetn i, A  városház  
ab lakaiból is  v a g y  6 0  katona ló g g a tja  le  m ég  lá 
b a it! A  n ép ség  ki van é lv e  té li szerzem én yeib ő l;  
szom orú k ilá tás a  k eresetu élk ü li téli napokra! E g y  
ü g y es  fiatal em b er , m int ism ert jó  v ív ó , a  városi 
ifjú ságot v ívn i ta n itja , de ék eseb b ek  is n a g y  s i
kerrel veszn ek  részt az oktatásban . (A  többi h asz
nos fog la lk ozás közt ez  is  m egjárja!)

—  A z  u j o n c o z á s r ó l  a  „P. H írnök“ újra 
azt á llítja , h ogy  a z  hazánkban az  o rszá g g y ű lés  
hozzájárulását m ellőzve , csak  o s t r o m á l l a p o t  
k ih ird etésével len n e v égreh ajth a tó , m ert —  ú g y 
m ond —  n incs m agyar törv én y h a tó sá g , n incs e g y  
m agyar em b er , k i a  törvénytelen  u joncozásra  s e 
géd k ezet nyújtson .

—  (M agyar tan ligy .) A  „ P re sse“ közli főbb 
vonalaiban a  tanbizottm ány fö lterjesztését. E s z e 
rint az elem i tanodák  ezen tú l 3  o sztá lyb ó l állanak . 
A z elem i osztá lyok b ól átléphetni a  gym nasium ba, 
va g y  a reáltanodába. A  gym nasium  3  a lsó  osztá  
ly á ly n  a tanórák szám a hetenkint 1 8 ;  a k ö zép o sz 
tá lyokb an  1 9 ;  a  felső  3 osztá lyban  2 4 . K edden  
délután és  csütörtökön szünidő van. A  szünnapokra  
j u l i u s  és  a u g u s t u s  van  k ije lö lve . —  A  
ném et n y e lv , m int nem  k ö te lezett tárgy  m inden  
gym nasium ban elő fo g  adatni. A  g örög  n yelv  c sa k  
a 3  felső  osztá lyban  jő  elő. A  m értanhoz az  é p í 
t é s z e t  és  g a z d a s á g i  k ö n y v v i t e l  is  hozzá- 
k apcso ltatik . A  rég iség tan  ism ét tantárgyu l fo g  az
5 -ik  osztá lyb an  elöadatni.

—  A budai m űegyetem  ig a zg a tó já v á  S toczek  
J ó z s e f  tanár ur neveztetett k i ,  a  vo lt d irector M a
y er  ur n yugd ijaztatván .

—  H itelt érdem lő kutforrásból hallja  a  „M a
g y a ro r sz á g “, h o g y  K a p y  E d e  adm inistrator ur 
B alassa-G yarm atról V ácon  át nem  P e s tr e , hanem  
eg y en esen  B écsb e u tazott, hogy  adm inistratori hi- 
vataláróli lem on dását benyújtsa .

—  A  f. hó 16-án  P esten  tartott várostanácsi 
telj-tilésben  H o r v á t h  főbíró azon  ind ítványt tette,

TÁRCA.
A tél virága.

(Francia beszély.)
(Folyt.)

IV .

K i a titk os drám ába nem  volt b ea v a tv a , b i
zon yosan  sem m i rendkívülit sem  vett vo ln a  észre  
az érdek lett szem élyek en .

h ogy  ö F e lsé g e  e g y  feliratban ér te s it te s sé k , m ikép  
a  közb iza lom  által vá lasztott városi tanács k ö te le s 
sé g éh ez  és  törvényes esk ü jéh ez h ív e n , a  korm ány
h a tóság  törvénytelen  ren d eletéin ek  m int e d d ig , úgy  
ezután  sem  en g ed e lm esk ed h etik , és azon  esetre, 
ha a korm ányhatalom  m ég  ezentúl is  az ország  
törvén yeivel m eg  nem  eg yezteth ető  ren d eletek et  
k üldend  a városi h a tó sá g h o z , az el van határozva, 
in  corpore v issza lép n i. Erre a fő jeg y ző  K i r á l y i  
P á l  pártolván az in d ítv á n y t, e g y  álta la  szerk esz-  
tet felirati javaslatot o lvasott f e l , m ely  eg y h a n g ú 
la g  elfogadtatott.

—  A z u j o n c o z á s ,  m int a  „V aterland“ ér
te sü l, jö v ő  évi febr. 1-jéu veend i k ezd etét az eg ész  
b irod alom ban , s  az 1 8 6 2 -ik  év  eg é sz  ille ték e  8 5  
ezer főre van k ivetve.

—  F . hó 1 5 -é n , m int a „P. L .“ ér tesü l, i s 
m ét m in iszteri tanács tartatott —  R ajner főherceg  
e ln ök lete  a la tt , m elyb en  a m a g y a r  ü g y e k  ké- 
p ezék  a tan ácsk ozási tárgyat. Mint a  „Pari. Corr.“ 
tudni a k a rja , gr. F orgách  ö F e lsé g e  m a g y a r  m i 
n i s z t e r é v é  n eveztetett ki. B orsod m egye szám ára  
M a r i  a s s y  volna kir. b iztosnak  k in evezve.

—  A m agyar k irá ly i egyetem n él az uj tanév  
n o v e m b e r  h ó  e l s ő  n a p j á n  veen d i k ezdetét. A 
nyilván os e lőad ások  m ind a  n ég y  karban nov. 4-én  
veend ik  k ezd etü k et, m elyek re a beírások  a tanév  
m eg k ezd ése  előtt három  n a p p a l, tehát oct. 29 -én  
fognak  m egk ezd etn i és  nov. 8 -án  v ég leg  bezáratni; 
am i ezen n el közhírré tétetik . P e s t ,  1 861 . m ind- 
szenthó 14-én . A m. k. egyetem  tanácsa.

—  K o r o m p a i  B r u u s v i k T e r é z i a  grófnő  
a jó ték on yságáró l h azaszerte  ism ert h o n leá n y , s 
hazánkban az első  o v o d a  alap itónéja  B u d á n , élni 
m egszűnt. B ék e  h am va ira !

—  K olozsvárott e napokban e g y  7 1 8  fontos, 
szörnyű m ódon m egh izla lt sertést ö ltek  le. Ilyet  
sem  m inden bokorban találni.

—  E g y  korszerű  lap fog  jö v ő  hó 6 án m eg 
indulni S z a b ó  R i c h á r d  szerk esztése  a la tt; cim e  
„G yerm ekbarát“. E lőfizetési ár évn egyed re  1 frt 3 0  
kr; m egjelen ik  m inden csütörtökön e g y  ivén  sz ín es  
borítékkal ellátva.

—  B u d a  v á r o s  h atóságáh oz a h ely tartó ta 
nácsn ak  leg k ö ze leb b  e g y  leirata érk e ze tt , m ely- 
szerint a  m egszün tetend ő  föreáltanoda három alsóbb  
osztá lya in ak  polgári ta n o d á k k á , v a g y  ép  annyi 
osztá lyú  a lgym nasium okk á  leen dő  á ta lak itása  iránt 
e h a tóság  v é lem én y e  k ívántatik ; az isk o la i b izott
m ány je le n té se  a lap ján  a k ö zg y ű lés a polgári ta 
n od a  m ellett n y ila tk o zo tt, o ly  m e g jeg y z ésse l azon 
b a n , h o g y  ebben a latin  n yelv  is  rendkívüli tan 
tárgyu l fö lv é te tv én , külön tanár által ad a ssék  elő.

—  A „P. L .“ kolozsvári lev e lező je  szerint az  
erd é ly i udv. k an cellárságra  m ostani h u n yad m egyei 
fő isp án  b. N op csa  F eren c vo lna  k iszem elve .

—  A „ S —-ny“ írja : A z országbíró v issza ér 
k ezett P estre s azon k örü lm ényb ől, m iszerint m a
gas h ivata lát ism ét e lfo g la lá , következtetnünk  sz a 
b a d , h o g y , habár azon  ü g y ,  m elyn ek  eldön tésére  
feszü lt várak ozássa l tek int az o r s z á g , m ert ahoz  
a lig  fö lé lesz te tt hazai törvényk ezésü nk  fentartása  
van k ö tv e , —  t. i. a b élyegad ó  k é r d é se , —  m ég  
v ég leg e sen  eldön tve n incs i s ,  d e k ed vező  m eg o l
dása  távol nem  lehet. H a m agán-tu dósitása ink  a la 
p o sa k , a  fenforgó halasztásn ak  ok a eg y ed ü l fiuán- 
cia i n eh ézségek b en  k eresen d ő , m ely ek e t azonban  a  
folyam ban levő tárgya lások  el fognak  osz la tn i, m i
után az elesend ő  b é lyeg jöved e lem  a tak sák  által 
előrelátható lag  k ipótoltatn i fog.

—  A „D ebrecen i E llen őr“ szerint n a g y  D eb 
recen  városának  6 0 0 ,0 0 0  frt év i jöved elm e van, —  
m elyből levonva  az  év i k ia d á so k a t, évenk in t m ég  
n éh ány ezer frt fö lö s le g es  m a ra d ; a  lak osok  e s z e 
rint azon  k e llem es h elyzetben  v a n n a k , h ogy  h ázi
adót nem  k ell fizetn iük. D ebrecen  városa e s z e 
rencsés h elyzetb e —  m int az „E llen őr“ m eg jeg y z i 
—  őse i ip ark odása  után ju to tt; d e azért ha e  hirt 
a szom szédban  m eg h a lljá k , m ég  a B achrendszer  
á ld ása i k özt fo g ják  em legetn i!

—  A „P. L .“ b écsi lev e lező je  irja : N em  le 
het fé lre ism ern i, h ogy  az udv. k ancellár ia  nagyon  
nyom asztó  h elyzetb en  van, s  h ogy  a  v iszon y , m e ly 
ben az  állam m iniszterium hoz á l l ,  nem  a leg szű k eb b . 
A  m akacs m egá llap od ás eg y  elfog la lt á lláson  ter
m észetesen  tú lcsapongásra  v e z e t ,  m ely  m i n d e n  
udv. k a n ce llá r t, bárki leg y en  is  a z ,  fájdalm asan  
érint. A z udv. kancelláriában  lep letlen ü l k im ond
já k  : inkább o sz la ssá k  fel a  k o rm á n y szék et, m int
sem  az állam m iniszterium  irodájává teg y ék . E  han
gu lat o ly  előzm én yek  k ifo ly á sa , m elyek et a  kan-

—  A  külső  illem et lega láb b  m eg  k e ll tartani, 
—  m onda az öreg  báró m enyének . —  M ajd m e g 
szabadulunk  e szép  k íg y ó tó l;  de annak  a leg szeb b  
m ódon k e ll történnie. C sak sem m i zajt n e üssünk, 
F ran go ise! H olnaputánra várom  az an g o l S team - 
b oat-o t, s aztán  távozzék  m iss H iacin tha gazd agon  
m eg a já n d ék o zv a , h o g y  illető  h e ly en  ű zze  cse lszö -  
vén yeit.

F ran go ise é s  B lond e b e leeg y ez tek . M indket
ten  erőt vettek  m a g u k o n , a  szívrab lóné iránt szin - 
le g  derült arcot m utatni. M ásnap A ch ille  e g y  lovas  
hírnököt küldött e g y  le v é lle l ,  m elyb en  a báró c s a 
lá d já t , H iacin thával együ tt a  cseni színházban  tar
tandó á lcás táncvigalom ra h ívta m eg. E g y  m ás

celláriában  e korm ányszék  á llá sa  m egsértésén ek  t e 
k intenek . —  T u dva lévő  tén y  a z ,  h ogy  a p estm e
g y e i b izottm ány e lö leg e s  tan ácsk ozm án ya  a m agyar  
h atóságok  tudta s m eg h a g y á sa  nélk ü l oszlattatott 
fel. Ú jabban  az  ism er e te s , n ég y  n y e lv en  k észü lt 
hivata los röpirat is  —  m elyben  Sch m erling  á llá s 
pontja az  a lk otm án y-k érdésben  adatik  elő  —  a z  
u d v .  k a n c e l l á r i a  m e l l ő z é s é v e l ,  küldetett 
el az illető  v idékekre s az ottani császári hatalom  
k eze lő i által terjesztetik .

Vegyes hírek.
—  O b r e n o v i c s  M i h á l y ,  szerb fejed elem  

országában  tett kőrútjából v issza térv én , B elgrádba  
ü n n ep élyes bevonulást tartott. A  város k i volt v ilá 
g ítv a , s e g y  állam i épület ab lakán  a  szerb  és  m a
gyar korona volt lá th a tó , k övetk ező  fe lir a tta l: „ É l- ' 
je n  sok  év ig  M ihály h e r c e g , és  se g ítsd  Isten  a 
m agyar h a z á t !“

A „ V o l k s t i m m e “ cim ü gráci lap o t a  n y a 
kába ak aszto tt pör és  a  szerkesztő  e lfoga tása  sem  
riasztották  m eg. Most is  ir a  februári patens ellen . 
K özelebb  p láne eg é sz  m erészen  m o n d ja : „S ch m er
lin g  lo v a g  urn ák , m int am a h ires ró m a in a k , eg é sz  
fegyverestő l p án célo stó l a m ély ség b e  k e llen e  m agát  
v e tn ie , h ogy  a hazát m egm entse. H anem  Sch m er
lin g  lo v a g  u g y a n , d e nem  róm ai stb .“

—  A  „Tr Z tg .“ szerin t az  utóbbi időkben  
több revo lverszá llitm ány  érk ezett A ngliából T r ieszt
ben át M agyarországba. A  revolverek  gyap otb a  
voltak  pakolva. A  d o logn ak  csak  m ost jö ttek  n y o 
m áb a , —  A  „Tr Z tg .“ m int tu d ju k , efféle hírekre  
nem  a leg h ite leseb b  forrás.

—  F .h ó  10-röl írják  T u r in b ó l, h ogy  K 1 a p  k a 
tábornok od aérk ezett, G enuába m egy  K o s u t h t a l  
ta lá lkozn i.

—  O roszország sem  m ent a n yu gta lan ságtó l. 
F . hó 10-kén  S zeut-P étervárott az  egyetem i ifjak  
által e lő idézett zavargások  m iatt az eg y etem  b ezá 
ratott. O kot e zavarokra a  korm ány azon rendelete  
a d o tt , m elyb en  az egyetem i ifjú ságn ak  azon jo g a , 
h ogy  a sz eg é n y  tanulok  szám ára gyű jtött péza lap- 
ból ők  o szszák  k i a  s e g é ly p é n z t ,  e lv é te te tt, s a 
korm ányra ruháztatott.

—  A b écs i cs. kir. p én zverde 2 5 0  főből álló  
szem ély zete  már 5  hét óta  aranyak  verésév e l fo g 
la lk ozik  és  p ed ig  m inden h éten  1 m ázsa aranyból
2 4 0 ,0 0 0  db aranyt vernek. É s  m ég is  a  fehér h o lló 
nál is ritkábbak az osztrák aranyok .

—  A t h é n é b ő l  sept 28 -ró l Ír já k : E  napok  
fo lytában  ú jó lag  több b efogatás történt; m ég  p ed ig  
n em csak  a  fő v á ro sb a n , hanem  N a u p l i a ,  P a t r a s  
s S y r á b a n  is. A v iz s g á la t -ü g y —  ú gy  látszik  — a 
királynő ellen i m erén yletet nem  va lam ely  exa ltá lt  
tanuló e lsz ig e te lt  tén y én ek  tek in ti, hanem  bűntár
sa k a t n yom oz s m esszeb bm en ő tervek et gyan ít. A  
m ájusi ö ssz ee sk ü v és  ü gyéb en  m ég  be nem  végzett  
v izsgá la tok  is  a  legú jabb  e sem én y ek  álta l uj életet 
s m egváltozott fordulatot nyertek . A  korm ány azt 
h is z i ,  hogy  a sajtó  e llen  k érielh etlen  szigorral k e ll 
föllépni.

—  A „D rezdner Journal“ turini tudósítója  
e r ő s ít i , h ogy  M ieroslavski G enuába h ivatott vo lna  
h o g y  e g y  M ontenegróba szán t sz láv  exp ed itió t  
s z e r v e z z e n ; M ontenegróból az exp ed itión ak  a  tö- 
rök -sz láv  s ,  onnét az osztrák  dunai tartom ányok  
és G ácsország  fe lé  k ellen e  törnie (?). A m agyar  
k özrem űködést k ivá ló lag  v isszau tasíto tta  M ieroslav
sk i. A  szerb  k o r m á n y , M ontenegró s a  dunai fe je 
d e lem ség ek  á llító lag  egyetérten ek  M ieroslavsk ival.

—  H árom  b écsi szü le tésű  k ö z le g én y  a c sá 
szár-vadász ezredből M ontebellonál á tszök tek  az  o- 
laszokhoz. (N em csak  a m agyarok kal történik  hát 
i ly e s m i!)

—  A z „ 0 . D . P o s t“ a porosz k irá ly  koron á
zását nem  tartja va lam i je len ték en y  do lognak  s a  
több iek  közt ig y  n y ila tk oz ik  e  tényről „a szabad  
alkotm ány többet ér a szen t o la jn á l;  a  m ely  f e j e 
delem  szabad  in tézm én yek  által korm ányoz s biro
dalm a szellem i és an y a g i fejlőd ését v irágzásb a  h o z 
z a ,  a  koronázást n élk ü lözh eti; tettei koronázzák  
m eg  öt. (S zép  szavak  !!)

—  A  „W iener Z tg “ oct. 17 -k i esti lap ja  irja  
h ogy az austria i császárn é Corfuból e  hó utolján  
utazand el és  V elencéb en  fo g  tartózkodni.

■—  H ir szerin t A lbrecht főherceg  V elencéb en , 
C a stelfran con á l, T rev iso s V in cen so  m ellett e g y  szép  
birtokot akar m egszerezn i.

k is  levél, m elyet a  m egb ízott titkon szo lgá lta to tt át 
H ia c in th á n a k , a  k övetk ező  sorokat tartalm azta :

„Ne félj , „ galambom! Sorsod és az enyém nemsokára 
eldül. Őrült bátyámmal majd elbánik barátod; te 
pedig három nap múlva enyém leszesz mindörökké! 
Éretted mindent kockára teszek, ha mindjárt a ten
geri hadtól megszöknöm kellene is, hogy Angol
honba vigyelek. Örökké hü Achilled.“

L eírhatatlan  a fé le le m , m ely ly e l a  festész  lá 
n ya  ép en  azon  táncvigalm at v á r ta , m elyn ek  v á r a 
k ozásáb an  ezer  lá n y sz ív  tüzesebb en  és  szorosabban  
dobogott. F ran go ise m akacsu l m inden álcát m e g 
v e tv é n , eg y szerű  báli ö ltözetb en  je le n t m eg ; B lond e  
a lb án ia i nőnek  öltözött. H iacintha csaknem  ak arat
la n u l, X V . L ajos uralkodásabeli h ö lgyn ek  öltözött,



hajporozott fü r tö k k e l, sz é le s  szok n yák b an  s m agas  
sarkú cipővel. B ap tiste sp an yo l álcát vett föl. A z
tán b efogták  az erős m én ek et a  v ízözön  előtti h in 
tó b a , a  n ég y  eg y én  b e le ü lt , s  gyorsan  haladtak  
előre a  té li éjben  az ó Csen felé.

Á lcások  sürü esoportja  g y ű lt  ö ssze  a  bájoló  
H iacin tha k örü l, m időn a  terem be lépett. K örül
v ették  ö t , s  a  báj ó lé t ,  az e lfo g u lta t, a  belső  fá j
dalom  á lta l különben  is  k inzottat a  bál k i r á ly n é 
já v á  tették . A  harlequinek  hódolva  k ö ze led tek  
h o z z á , a  c ig á n y o k  és k e le tiek  a  leg ra g y o g ó b b  j ö 
vőt jó so ltá k  a zavarodott lá n y n a k , az árusok  le g 
szeb b  c ik k eik k el a jánd ék ozták  m e g , s  e  szeretetre  
m éltó zűrzavarban a lig  n yerh etett időt H iacintha  
A ch ille  után nézn i, ü g y  lá tszo tt, m intha m ég  nem  
érkezett vo ln a  m eg.

E g y szerre  e g y  éjszak am erik a i m ór állt m eg  
szem vak itó  m ezben m ellette .

„ A h !“ soh ajta  H iacin tha akaratlanul k ezén ek  
szorítására. „A ch ille .“

,I g e n , én v a g y o k !  K ö v ess!'
D e  B ap tiste is  m eg ism erte öcscsét. M ente

g e tte  m agát az ir -h ö lgy  e lő tt , s  félrevonta a  szép  
mórt. Itt B ap tiste részérő l sz ívv iszon yán ak  ü nn e
p é ly e s  n y ila tk ozata  k övetkezett.

—  É n örökre boldogta lan  v a g y o k , —  ú gy  
fe jezé  be a báró e lőadását —  ha H iacintha nem  
le sz  az enyim . 0  szeret en g e m , azt tu d om , ám 
bár soh a  m eg  nem  vallotta. A ty á m , Frantjoise és  
B lond e ö sszeesk ü d tek  e llen em , h a  m ost határozot
tan föl nem  lé p e k , h o g y  a lá n y t szám om ra b izto
s ítsa m , akkor e lk ü ld ik , s rám n ézv e  e lveszett.

„ D e" , d ad ogá  A ch ille , „b átyám ! H át Fran- 
Qoise é s  a  gyerm ek ek ?"

—  N e b e s z é lj ! M indent m egfontoltam .
„ L e h e te tlen !“
—  J ó ,  tehát sem m it sem  fontolok  m eg ; m ert 

én  örült v a g y o k !_ É r ted -e?  F ranch ise en gem  soha  
sem  szeretett! É s  gyerm ek eim n ek  a  k ed v es H ia 
cintha b izonyosan  sze líd  an y jok  lesz . C sak ez é j
j e l  lé g y  se g íts é g e m r e , h o g y  a  lán y t innen el, k ö z
vetlenü l b iz to s , csak  előttem  ism eretes é s  általam  
elérhető  h elyre  vezeth essem . F ram joiscnak  m ég

e g y  id e ig  k éte lyb en  k ell m arad n ia , m íg  nyíltan  
fö llép h etek .........

A ch ille  m egm ereved ve állt. B a p tiste-vel a 
m ellék terem be m en t, h ogy  ok os b eszéd et s végre  
határozott n y ila tkozato t használhasson . Ide jö ttek  
F rangoise és B lond e i s ,  és  utánok H iac in th a , m int 
e g y  k irályné. Az á lcákat letették . H iacin tha nem  
jó l érezte m a g á t, s  a  szép  n ötestvérp ár, term észe
tes  jó sá g u k tó l ö sz tö n ö zte tv e , v e le  fog la la la tosk odott.

B ap tiste  gyorsan  e ltá v o zo tt, h ogy  felind u lását  
e ltitk o lh assa . A ch ille  p ed ig  lev ev én  á lcá já t , m eg-  
fogá  H iacintha k ezét. A h ö lg y  ez á lta l m intha uj 
é letet nyert volna. Ism ét m o so lyogn i k e z d e tt , s z e 
ren cséjén ek  á lm a , m ely ly e l A ch ille k öze llé te  eltö lté , 
erőt vett rajta. A karatlanul k övette  k eze  g y ö n g éd  
húzását. A ch ille  e lhatározva k iv ezette  a  terem ből, 
beü lteté e g y  b érk o cs ib a , m ely  a  sétatéren  k ere sz 
tül v illá m g y o rsa sá g g a l robogott az Orne partja  
m entében.

C sak  m ost k ezd ett A ch ille  b eszéln i. E g é sz  
szen v ed é ly ly e l tárta föl B ap tiste  te r v é t , s  U gyeke- 
zett a  m agáét e lfogad hatón ak  b izonyítan i. Kért, 
k ö n y ö rg ö tt, fe n y eg e tö d zö tt , ha eg é sz en  nem  en ged i 
m agát az  ő v ezetésén ek .

H iacintha a  h a lá lféle lem  g y o rsa sá g á v a l futotta  
át gon dolatában  h elyzetét. B ap tistetó l e lvá la sz ta t
n ia ,  ez  őrjöngő ellen  őriztetn ie kellett. D e  ki őriz
z e ?  S k y lláb ó l C haribdisbe esett;  m ert o ldalán  e g y  
ifjú  v o lt , k i n yu god t eszm élettő l v ég k ép en  elbú csú 
zott. A ch ille  lá za s  indulattal m agyarázta  terveit. 
Ő , m ond á , e l fog  sz ö k n i, hajóját és  szo lgá la tá t  
e lh a g y ja , H iacin thával D ub linba h a jó z ik , s innen  
kisérti m eg  Jean  C astre d e L ajo la is-va l lép ése  m i
att m egbéküln i.

H iacin tha m egrém ült. C sak  k ev és  percre volt 
sz ü k sé g e  azon köd  e lo sz la tá ra , m ely  szem ei előtt 
elterü lt; v ég ső  erőfesz ítést te tt , h o g y  azon  varázs
h ata lom b ól, m elyet a  ten g erészh a d n a g y  rá g y a k o 
ro lt, lega láb b  annyira m eg m en ek ü ljö n , h o g y  öntu
data  u tósó cs illám ánál m ég  k ö te le sség é t  fölism erje.

Itt nem  volt halogatn i való  idő. A z elám ított 
B ap tiste  k ö ze léb e  v issza  nem  térh etett, ha nem  
akarta  a  b ájos bárónő üdvét fe ld ú ln i, m agát p ed ig

azon  v eszé ly n ek  k iten n i, h o g y  sa já t öntudata á lta l 
porba tiportassék . É pen o ly  k ev éssé  engedhetett  
sz íve  im ád ottján ak , A ch ille n e k , k i azon  ponton  
állt, h o g y  érte eg é sz  jö v ő jé t  k o ck á zta ssa , csa lád ját  
sz ö k é se  által m e g sz é g y e n íts e , s a  szigorú  a tya  á t
k át saját és  k ed v ese  fejére zúd ítsa .

H iacin tha határozott. E lv é g e z te , hogy  inkább  
m agát és  sa já t sorsát á ld ozza  fe l ,  m int h ogy  azon  
tá rsa sá g  rósz sze llem e  le g y e n , m ely  irán ta , az e l
h a g y o tt iránt o ly  részvétte l v iseltetett. M időn arra 
g o n d o lt , h ogy  azon  ifjú tól e lv á ljo n , k inek  k arja i
b a n , k in ek  sz ivén  n y u g o d o tt, ú gy  lá tszo tt, m intha  
sz ivéb en  a halált érezné. Ism ét eg y ed ü l állt ö ,  a 
té l leg szeb b  v ir á g a , ism ét o ly  gyá m o lta la n u l, m int 
azon  p illan a tb an , m időn az öreg  zsugori páter so r 
sára h agyta . D e  m ég  sem  tétovázott. A  ten g erész 
h ad n agyn ak  m eg ígérte  b e le e g y e z é sé t ,  h ogy  v e le  el 
fog  szö k n i; felh aszn á lta  eg é sz  ék esszó lá sá t b iz to s í
tá sá ra , h ogy  szán d ék át azután annál háborítlanab- 
bul k iv ih esse .

A  k o csi gyorsan  robogott a  parton a k ikötő  
fe lé  az  Orne torkolatánál. Id e  é r v e , a  szerelm esek  
k iszá lltak  e g y  ten ger i örházba. A ch ille  levetvén  
á lc á já t , e g y  cso lnak ot küldött az „A tten tion“ cor- 
v e tr e , h ogy  ruháit id e  szá llítsa . A zalatt m aga  a 
tengeri szá llítóhoz s ie te t t , h ogy  e legen d ő  pénzösz- 
sz e g e t  e lő leg ezzen . M eg ig éré , h o g y  leg fö leb b  fé l
óra m úlva v issza  fog  térni. H iacin tha elfordult, 
m ert nem  érzett e lég  erőt arra , h ogy  k ed vesét, 
m int tudta , utójára m egö le lje .

M időn A ch ille  az  örházat e lh a g y ta , a  lán y , 
m ennyire le h e te tt , beburkolván  m a g á t, kisurrant a  
lak bó l. Mint sze llem i k ezek tő l ű z e tv e , sietett a  
s z é le s ,  üres u tcá n , és  a  szabad ba iparkodott ju tn i. 
N em sokára  ism ét a  v é g e t le n , puszta  m ezőn  látta  
m a g á t, m int a k k or; d e sok k a l rem énytelenebből, 
m int vándorlása  első  estvéjén . A  véletlen re b ízta  
m a g á t, m ig  v ég re  a h ajnal k ezd ett szürkülni.

É g y  k is  h a lásztelep  feküdt előtte. E g y  sz e 
g é n y e s  k un yhób a lé p e tt , hol ven d égszeretö leg  fo 
gad ták . Jenőfi.

(Vége köv.)

(Sí.) Szeged, 1861. okt 18-án. E hét második fe
lében is meglehetősen tartá magát az üzlet, s emelkedőbb 
irányra mutat; több ezer mérő búza kelt el helybeli piacunk
ról vidéki számadásra. Egyéb gabonanemekben a forgalom 
lassú, s csak a helyiszükségletek fedezésére történik némi 
vásárlás.

Uj kukorica csövestől 5 frt 40 krral kel a helybeli 
sertéskereskedők részére; ó-kukorica, melyből igen csekély 
készlet van, 7—7 frt 20 krral vásároltatik köblönkint.

Átalában mind a termelők, mind a kereskedők igen 
tartózkodók az adásvevésben, mert reményük, hogy kivi
telre uj megrendelések jöhetnek, s igy az árak újra emel
kedni fognak. . . . . . .A termelők őszi munkájokkal a tartós szárazság miatt 
igen hátravannak. Eepcére nagyon csekély kilátás van, mert 
nagyon satnyák a vetések, s több helyt már ki is szántották.

A hetivásárok igen élénkek, s helyifogyasztásra jól 
kel minden.

Időjárásunk tiszta és száraz, a légmérsék tetemesen 
alászállott; napkölte előtti légmérsék 1° R. hideg;  legna
gyobb déli hőfok 11° R.

Szegedi piaci árak: Borsó m. 6 ft. 50 k. Lencse 6 ft. 40 k. 
Paszuly 4 frt 80 kr. Köles 3 frt 20 kr. Burgonya 1 frt 40 kr. 
Marhahús fontja 20 kr. Juhhus 16 kr. Sertéshús 24 kr. Szalonna 
mázsája 34 frt — kr. Zsir itcéje 64 kr. Lángliszt mázsája 14 
frt — kr. Zsemlyeliszt m. 9 frt — kr. Kenyérliszt itcéje 7 kr. 
Kukoricaliszt itcéje 6 kr. Árpadara 2 itce 16 kr. Köleskása 
itcéje 11 kr. Rizskása fontja 24 kr. Faolaj fontja 80 kr. 
Repceolaj 40 kr. Lenmagolaj 54 kr. Faggyú mázsája 41 frt — 
kr. Faggyugyertya öntött fontja 44 kr, mártott 36 kr. Szappan 
fontja 30 kr. Kőrösfa öle 16 ft 20 kr. Tölgyfa 12 frt 20 kr. 
Lágyfa 9 ft 50 kr. Kőszén vékája 44 kr. Széna m. uj 2 frt 40 
kr. Szalma m. 1 frt 20 kr. Kender m. 21 frt. Len 40 írt.

Közlekedés.
ZuclulásoK a \rasutalx.ou.

Szegedről Pestre 1 óra 10 perkor d. u., 2 óra 50 perckor éjjel.
— Temesvárra 1 ó. 40 p. délután, 10 óra 15 p. este. 

Temesvárról Szegedre 6 ó. 55 p. reggel, 11 ó. 25 p. éjjel.
É r l i o z ó s o l t  a  v a s u t a l x . o u .  

Szegedről Temesvárra 6 ó. 35 p. este, 1 ó. 41 p, éjjel. 
Temesvárról, Szegedről Pestre 8 ó. 23 p. reggel, 8 ó. 27 p. e.

T eherszállítási bér:
Vámegyleti mázsánkint (90 bécsi font =  10O8/lo vám

egyleti fonttal) Pesttől Szegedig a 3 osztály szerént 41, 60, 
80 kr, Pesttől Debrecenig 58, 81, 113 kr, Pesttől Bécsig 63, 
90, 124 kr, Pesttől Bodenbachig 168, 212, 232 kr. Drezdáig 
ezenfolül 3 */a, Berlinig 14'/,, Hamburgig 55 */2 ezüst garas.

Általános biztosítási díjul még fizetendő a föladási vo
nalon mázsánkint 8/10 kr, a mellékvonalokra nézve 4/l0 kr. 
mázsapénz közönséges tehernél mázsánkint 16/i0 kr, fekbé, 
*/,» kr. mázsáért és naponkint.

Bécsi pénzárfolyam okt. 16-án.
5% metalliques 66.20; nemzeti kölcsön 80.25; bank- 

részvények 745.—; hitelintézeti részvények 181.—; ezüst- 
agio 137.75; londoni váltók 138.— ; arany darabja 6.56.

v íz á l l á s .
TISZA SZEGEDNÉL oct. 19-én 0' 11" 0"' 0-on alól.

Felelős szerkesztő: Szabó Mihály.

2 1 3 1 . sz .  (272-1)
Á rverési hirdetés.
Szeged város törvényszéke ré

széről a folyó évi '2l:l‘/3039. számú 
határozat folytán közhírré tétetik: 
miszerint Morberger Veronika enged
ményese Kohn József megítélt kö
vetelése kielégítése végett D o k t o r  
Istvántól lezálogolt és telekkönyvi 
77. szak. 423. szám alatt létező 602 
négyszög öl, úgy 77. szak. 42l/i* sz
álait találtató 388 négyszög öl együtt 
o. é. 1718 írtra becsült házitelkeknek, 
az eltartott árverések sükertelensége 
miatt ujabbi árverésen leendő eladá
sára határidőül a f. évi október
19801 (263-3)

Hirdetés.

26-ik napjának délelőtti órái a 
városházánál létező telek-hivatal előtti 
helyiségbe kitüzetnek; egyszersmind 
kijelentetik, hogy ezen árverésben 
részt venni kivánók, bánatpénz fe
jében előlegesen 100-tóli 10% letenni 
tartoznak, a vevő pedig a vétel-ár 
felét a leütés napjától számított 8 
nap alatt, másik felét ettől számítva 
szinte 8 nap alatt lefizetni, és a vett 
birtoknak nevére leendő telekkönyvi 
átíratását saját költségén eszközöltetni 
köteles leend.

Felhivatnak egyúttal mindazok, 
kik az eladás tárgyát képező ingat
lanokra magokat jelzálogi jogot nyer
teknek vélik, hogy az említett határ

időig e részbeni igényük bejelentését 
teljesíteni kötelességüknek ismerjék.

Kelt Szegeden, 1861-ik évi Sep
tember 24-én tartott polgári törvény
székből.

V adász M anó,
főbíró.

2098. sz. (273-1)
Á rverési hirdetés.
Szeged város törvényszéke ré

széről a folyó évi 2098/aoi i • számú 
határozat folytán közhírré tétetik : 
mikép néhai Kormos János után ma
radt és Körmös Jánosnő nevén telek
könyviig irva levő, azonban 1853.

évi augusztus 28-án költ adás-vevési 
szerződésnél fogva, gyámhatósági lag 
jóváhagyva, o. é. 315 írtért Német 
Imrének és hitvese Czifra Katalinnak 
eladott 82. szakasz, 3032. számú, 96 
négyszög öl telkü leégett háznak, 
nevezett vevők beleegyező nyilat
kozatuk alapján árverés utján leendő 
eladására határidőül a f. é. október 
hó 26-ik napjának délelőtti órái, 
az árverésnek ekkori nem sükerülése 
esetére pedig második határidőül a 
f. évi november 9-ik napjának  
délelőtti órái Szeged városházánál 
létező telek-hivatal előtti helyiségbe 
azon kijelentéssel tűzetnek ki, hogy 
az ezen árverésben részt venni kivá

nók , bánatpénz fejében előlegesen 
20 frtot letenni tartoznak, vevő pedig 
az egész vétel-árt az árverés napjától 
számított 15 nap alatt lefizetni, és a 
vett birtoknak nevére leendő átíratá
sát saját költségén eszközöltetni kö- 
teleztetik.

Felhivatnak egyúttal az eladás 
tárgyául szolgáló ingatlanságra jelzá
loggal netalán biró hitelezők, hogy 
e részbeni igényük bejelentését az 
eladás megtörténtéig teljesíteni köte
lességüknek ismerjék.

Kelt Szegeden, 1861. évi Sep
tember 23-án tartott polgári törvény
székből.

(269-1)

H i r d e t é s . H i r d e t é s .
Szab. kir. Szeged város törvény

széke részéről, a Szeged-csongrádi 
takarékpénztár igazgatóságának ké
relme folytán közhírré tétetik, hogy 
a Szeged-csongrádi takarékpénztár 
által Turóczi József nevére 1857-ik 
év november 22-én 4981. sz. alatt 
400 p. írtról szóló elveszett betételi 
könyv, melynek értéke 1861-ik évi 
januárig 122 frt 63 krra olvadt, mi
után a megsemmisítési eljárás meg
kezdése tárgyábani hirdetmény köz
zététele után, az egyleti alapszabá
lyok 15. §-hoz képest három hónap 
alatt senki birtokosul nem jelentke
zett, semmisnek nyilváníttatott.

Kelt Szeged, 1861-ik évi sep 
tember hó 16-án tartott törvényszéki 
ülésből.

Szeged város tanácsa részéről közhírül tétetik: hogy a közgyűlési 
leg eladásra rendelt Széchenyi-téri üres házhelyekből, a Grünn és Göcz 
házak előtti 2-ik és 3-ik számmal jelöltek, valamint a Ferencién hat üres 
házhelyek örök eladása iránt f. évi október hó 30-án d u. 3 órakor a ta
nácsteremben nyilvános árverés fog tartatni.

M iről 10%  ó v p é n z z e l le e n d ő  m e g je le n é s  irán t ven n i k iv á n k o z ó k  a n 
n a k  m e g é r in té sé v e l é r te s it t e tn e k , h o g y  a v o n a tk o z ó  e la d á si fe lté t e le k  az  
a lk am arási h iv a ta lb a n  id ő k ö z b e n  is  m e g te k in th e tő k .

Szeged, 1861-ik évi október hó 18-án.
O sztróvszky J ó zse f , polgámagy.

(267—1)

Hirdetés.
Egy jókarban lévő használt zon

gora szabadkézből eladandó. Bővebb 
tudósítást ád Bakay Nándor ur.

(270-1)

Ö K Ö L  M A T E
téglaégettetö Szegeden

lak ásá t a  tem plom téren  lévő  M asa-féle u jbázba tette  át.

(268—1)

H  a z  e l  a  d  á s.
Felsövároson a Teleki-utcában lévő özv. Abrahám Antalnéféle 1288. 

régi, 1178-ik uj szám alatti ház az örökösök által szabadkézből eladandó. 
Bővebb tudomást szerezhetni felőle Ábrahám Antal urnái.

Szab. kir. Szeged város törvényszékének folyó év október hava 
15-én 2518-ik sz. a. hozott határozata alapján közhírré tétetik, hogy a 
Killius Gusztáv megbukott díszárus tömegéhez tartozó kereskedési cikkek, 
a kereskedés helyiségéül szolgált boltban (palánk, ötpacsirta-utca, Teres- 
csény Györgyféle házban) folyó év s hó 23-ik napján reggeli 9 órakor 
nyilvános árverésre kitétetni, s úgy ezen, mint a következő hétköznapo
kon folytatandó árverésen a legtöbbet Ígérőknek azonnal készpénzfizetés 
mellett elárusittatni fognak.

Kelt Szegeden, 1861-ik évi október 18-án.
Ligeti Dániel, kiküldött tanácsnok.

_ _ _ _ _

Szőlővesszőeladás.
180 ezer egy éves ültetni való gyökeres szőlővessző, ezrét 10 írtjával.
10.000 gyökeres ültetni való lugas vessző, muskatal és kecskecsecsüek 

ezrét 15 írtjával,
100.000 sim a szőlővessze, válogatott fajokban, ezre 3 írtjával kapható 

Maygraber Gusztáv szállásán a Madarásztó mellett.
J p p - Megrendeléseket Burger Zsigmond ur könyvkereskedése 

is elfogad, vagy pedig a birtok tisztje Tary Sándor post rest. Szeged.

Nyomatott a kiadó-tulajdonos Burger Zsigmond könyvnyomdájában.


